TELECOMMANDE Lexm@ CONSIGNES DE SECURITE REMOTE CONTROL FOR Lexm® GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS
FR DE L'AMPOULE A INTENSITE FR ADJUSTABLE INTENSITY AND
. Veuillezlire attentivement cette notice avant d'utiliser I'apparei, et conservez-la pour . Please read this instruction manual'thu')roughlylbefore using the app!'a"“ andsaveit
EN ET COULEURS REGMBLES Fonctionnement consultation ultérieure en cas de besoin, confiez-la a un tiers. EN RGB BULB Operatlon for future reference. If necessary, give it to a third party for safekeeping.
Y 90
Usage intérieur uniquement. % OO Forindoor use only. % OG
PT © ALLUMER © ETEINDRE g PT © TURNON @ TURNOFF
QO Passeraux 1. Température ambiante : -5 °Ca 40 °C OO TuntoRED 1. Ambient temperature : -5 °C to 40 °C
couleurs ROUGE/VERT — BLANC (3000 K) 2. Cette lampe ne convient pas pour une utilisation avec un variateur. JGREEN/BLUE series WHITE(3000K) 2. Thislampis nf)t sitable for use in dimming circuits.
IT /BLEU (cliquer plusieurs fois 3. Cettel doitéte utlisé mentation dlecti B IT (several clicks on buttons
sur les boutons pour avoir . Lette lampe doit etre utilisee avec une alimentation electrique appropriee. to have more (D'ﬂfi' . . .
plus de couleurs) '?S"\". °| el 4. Pour garantir un fonctionnement optimal, n’utilisez pas cette lampe dans un environnement ?Ilfltli.. o‘ Jah i I:Ke‘:swrpe’:;:‘\[r:glu;i‘:ﬂ‘::g:::“j:I::tn:/see’i::;p:)yv.odm in'a damp or dusty envronment,
. Si la couleur est fixe : I'intensité i & is mail i iti i . . I fix color: light intensity 3 3 9
EL eeece umineuse varie entre 100 % et 20% :“’m'ﬁe ": "“)"’.“‘El'e""’lyl “’;"p”" mais sans sy lmite, aux conditonssuvantes EL eee .3 change from 100% to indluding but not limited to the following environments : bathrooms, sauna rooms and
Mode changement de couleur (100 9%-80 %-60 %-40 %-20%) es salles de bains, les salles de sauna, .. RGB color switching mode. 20%(100%-80%-60%-40%-20%) polishing workshops.
PL RGB (blanc exclu) 2). Sile mode Flash/Strobe/Fade 5. Plage de fréquence: 2400-2483 MHz PL (White excluded) 2)If Flash/Strobe/Fade/Smooth
/Smooth est sélectionné : 6. Puissance maximale d'émission: <8 dBm selected: accelerate or reduce the 5. Frequency range:: - 2400-2483 MHz
accélérer ou réduire le rythme rhythm of this mode 6. Max transmitter power: <8 dBm
La télécommande peut configurer 'ampoule jusqu'a 5 métres de distance The remote control can setup the light bulb up to the distance of 5 meters
RO i d RO i | he light bulb up to the d f
PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT
ES ES
< <5m ——p +—— <5m —p
O ((( A s eci ENVIRONMENTAL PROTECTION
Fenvi ément a la ré ion locale. Renseig és de votre )
<4— Sm —p ivité 4 i i éri < 5Sm —p i i i i
Q — ge d E They must be taken to a communal collecting point for environmentally friendly disposal in
de Fenvironnement et mettez-les  la disposition du service de collecte de matériaux accordance with local regulations. Contact your local authorities of stockist o advice on
recydables. —-— : ol - o ?
Service battres éeNejetezpas s battres dansles Service
[ i dexploser. N )
i , Liion” e, et o s i - A
La piles lithium 3V (R 2025 est incluse. 3V (R 2025 lithium battery is included. short circuit or damage batteries as this tiay cause injury.
Retirezla partie en plastique de sécurité avant de Remove the safety plastic part before using it for the first 2 Lilon
l'utiliser pour la premigre fois. MAlNTENAN(E/NETTOYAGE time. ol
MAINTENANCE/CLEANING
Installation des piles . . " . How toinstall batteries
Installez les piles dans le sens adéquat et ne les Nollo Débranchez du secteur avant toute ntervention de maintenance ou de nettoyage Do notinstall the batteries in the wrong direction > Disconnect from the mains before maintenance or cleaning.
i i , ' - P — - e i ;
;Iq:s’::gmaeszdpea;‘ém onter ou de charger les piles < O cras Retirez ‘?5 piles el équipe quine doit pasétre lisé pend . PE"M_E la)r;dn‘;?;‘;g‘ﬁ;ﬁ;‘x\;:agz&‘fﬁ:’s'e the batteries, = O orams Remove batteries from the equipment which s not to be used for an extended period
Gardezyles':)iles S Vabri du feu etdel‘hamiditg. " N\ L prolongée. Pour la sécurité des enfants, s ples ne sont pas accessibles. Les ples Keep awayf,gmf"e and damp. el the battery N L of time.For child safety, the batteries are not accessible. Battery replacement have to
Suivez les instructions du fabricant des piles lors de ﬁ =) doivent étre remplacées par un adulte. Tenir hors de portée des enfants. Le fait manufacturers instructions when installing new ﬁ s be made by an adult. Keep out of reach of children. Swallowing a battery can be fatal,
'installation de nouvelles piles. d'avaler une pile peut étre mortel, consultez immédiatement un médecin. Sile batteries. { seek medical help immediately. If the battery compartment does not close securely,
o — compartiment a piles nese ferme pas en toute sécurité, cessez d'utiliser le produit et m = stop using the product and keep it away from children.
Y gardez-le hors de portée des enfants. Y .
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CONTROLOREMOTOPARA | @XM @ INSTRUGOES DE SEGURANCA TELECOMANDO PER LA INDICAZIONI DI SICUREZZA
. REGULACAO DA INTENSIDADE FR  REGOLAZIONEDELUINTENSITA L@XIM N .
Leggere attentamente le presenti istruzioni prima di utilizzare 'apparecchio e conservarle
ELAMPADA RGB Funci t Leia atentamente este folheto antes de utilizar o aparelho e guarde-o para consulta LUMINOSA E DELLO SPETTRO per consultazioni successive; se necessario, fornirle a terzi.
uncionamento posterior, em caso de necessidade, e confie-0 a terceiros. EN o
£ Exclusivamente para utilizagéo interna. N AUDELA LI Utilizzo Soloper uso interno. % Y
g
PT © LGAR @ DESLIGAR 1. Temperatura ambiente: De -5 °Ca 40 °C g PT 1. Temperatura ambiente: da -5°C a 40°C
OO Passarpara BRANCO (000K 2. Estalampada n3o ¢ adequada para uma @ ACCENSIONE @ SPEGNIMENTO 2. Questa lampadina non & adatta per
asérie VERMELHO/VERDE — (3000K) utilizacéo com um variador. 000 Pusagg 'utilizzo con un dimmer.
/AZUL(dlicar varias vezes nos IT assaggio
IT botoespara obtermais coes) 3. Esta limpada deve ser utilizada com uma alimentac3o elétrica adequada. alla gamma ROSSO/VERDE/ BIANCO (3000K) 3. Questa lampadina deve essere utilizzata con un‘alimentazione elettrica
Qun-Q 4. Para garantir um 6timo funcionamento, no utilize esta limpada num BLU(I:"E"‘E'Q il Vﬂl'“ﬁ“"a"‘ appropriata.
L eeee 1).Sea cor for fixa: intensidade da luz ambiente humido ou poeirento, incluindo, mas sem se limitar, s gl Perottenerealtricolor) 4. per garantire un funzionamento ottimale, non utilizzare questa lampada
Modo de mudanca de co RGB. O pare Y condigdes seguintes: as casas de banho, as salas de sauna, etc. 1) Incaso di colore fss: regola in ambienti umidi o polverosi, comprese, a titolo non esaustivo, le
(Salvo o branco) '2)_ Sea0pga0 pis(ar/puixar/‘i'esvan— 5. Gama de frequéncias: 2400-2483 MHz %dalnag(xhio olore Vintensita luminosa dal 100%al seguenti condizioni: bagni, saune...
PL ecer/suave for selecionada: acelerar 6. Poténcia de emissao maxima: <8 dBm PL RGB (escluso i ianco) %?\ﬂ/: gfgz‘z's"e’l}:’;i’ggxﬁﬁﬂme 5. Gamma difrequenza: 2400-2483 MHz
oureduzir o ritmo deste modo Flash/Strobo/Uniforme/Dissolvenza: 6. Potenza massima del trasmettitore: <8 dBm
N . s aumenta o riduce I'effetto della
RO 0 controlo remoto pode configurar a limpada até uma distancia de 5 metros RO modalita selezionata
PROTE(;AO DO AMBIENTE Il telecomando pud controllare la lampadina fino a una distanza di 5 metri. TUTELA DELL'AMBIENTE
ES < <5m —p A AATENGAO! Os produtos elétricos no devem ser eliminados juntamente com os ES
residuos domésticos. Devem ser depositados num ponto de recolha especifico — <5 —p /A\ ATTENZIONE! Iprodotti elettrici non devono essere smaltiti assieme ai rfiut
(((. para uma eliminagdo que respeite o ambiente, em conformidade com a domestici. Devono essere depositati presso un punto di raccolta dedicato, per
regulamentagdo local. Informe-se junto da sua autarquia local ou do seu uno smaltimento rispettoso dell'ambiente, conformemente alla normativa
< Sm —p revendedor para qualquer informagio sobre a reciclagem. Os materiais da locale. Per qualsiasi informazione sul riciclaggio, rivolgersi al proprio ente locale
mmmm  embalagem s3o recicléveis. Elimine os materiais da embalagem de forma a 0 al proprio rivenditore. I materiali di imballaggio sono riciclabili. Smaltire i
respeitar 0 ambiente e coloque-os 3 disposicio do servigo de recolha de +— Sm —> m— materiali di inmodo ecol metterli a del servizio
. materiais reciclaveis. di raccolta dei materiali iciclabili.
Servio As baterias devem ser adequadamente recicladas ou destruidas. N3o deite as ';Et‘:““e”e de;x‘;s“’: ”“'d“‘eﬁ‘:;’“““‘e in "“0“0‘3{“93“3‘0' Nh"," gettare le
baterias no caixote do lixo doméstico, do lixo municipal ou no fogo, pois podem Inserimen ri atterie nei rifiuti domestici, nei rifiut municipali o nel fuoco, poiché
Pilhas de litio 3V CR 2025 incluida. vazar ou explodir. N&o abra, no coloque em curto-circuito, nem danifique as serimento batterie rischierebbero di perdere o di esplodere. Non aprire, non mettere in
Rere a arte e pls o de protegho antes de Lion” baterias, pois isso pode provocar-he lesdes. il o do 3V CR2025 Lilon"  cortocircuito e non danneggiare le batterie: rischio di lesioni.
i Pyl lle al litio da inclusa.
uizar pela primeira vez. MANUTENCAO/UM PEZA Rimuovere la linguetta di sicurezza in plastica prima MANUTENZ'ONE/PU LIZIA
i del primo utilizzo. N N L . . .
;‘:‘m"‘l‘“I"“”ai:'lha’d_ I Desligue da rede elétrica antes de qualquer intervengio de manutencdo Come nserirele battr Scollegare dalla rete prima di qualsiasi intervento di manutenzione o di
30 cologue as pilhas na diregao errada e ndo ou de limpeza. ome inserire le batterie pulizia.
}’.gﬁ'?é‘,:‘é f,'e";,'\'éf,‘i;,";.‘,‘ I(‘:,:‘:gs;,",f: E?ﬁas Remova as pilhas do equipamento se este no vai ser utilizado durante umperiodo de Non inserire le batterie nel verso sbagliato e non Rirr,uoverfa le batterie dall'appare((h.iamra senon si ime.nde utilizzarla pervuvn.lungo
Mantenha-as afastadas do fogo e da humidade. Siga N3 ol tempo prolongado. Para sequranca dascriangas, as pilhas nao estdo facilmente i““’t""t"“as_& tare o ricaricarele batteri vevlydO_d\ tempo. Perlafwturezzadel bambini, le batterie non sonoacwsn}nln la
asinstrugbes do fabricante das pilhas quando col ﬂ & acessiveis. A substituigdo das pilhas tem de ser feita por um adulto. Manter fora do T:r?elinloal:teanlosm'f‘uz:azZjl’lsamrie(iiia.?’efir:\ierire sostituzione dell bateria deve essereeffttuata da un adulto Tenere fuoridall
pilhas novas. 3 S alcance das criangas. Engolir uma pilha pode ser fatal, procure ajuda médica nuove batterie, sequire le istruzioni del fabbricante. portata dei bambini. L'ingerimento della batteria pud essere letale, consultare
S < " das pilhas no fechar , deive de immediatamente un medico. Se il vano batteria non si chiude correttamente,
o (] ) FRIIT utilizar o produto e mantenha-o fora do alcance das criangas. interrompere ['uso del prodotto e tenerlo fuori dalla portata dei bambini.
c € r ) ’ \u O 5anos de garantia (exceto as pilhas) V (Y j R 5anni di garanzia (batterie escluse)
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THAEXEIPIZTHPIO [IA AYXNIA Lexm@ YMOAEIZEIZ AZDAAEIAZ PILOT ZDALNEGO STEROWANIA Lexm@ WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA
FR RGB ME NPOXAPMOZOMENH . S ) . i FR DO REGULACJI NATEZENIA . . - .
Maéore autég g onyies mpotod ™ ouokevr kat instrukcje przed
ENTAZH Nerroupyia bUAGETe 1S yiar peNhovTIK XpraN 1, Qv XpetaaTei, SWOTE Tig o éva GAAO GTOHO VaLTLS SWIATLA | RGB ZAROWKI Dziatanie raadzeni 22 i tosci, aw ratie potrzeby przekazaé
buAdeL e stronie trzeciej.
EN < EN - . - Py .
Mévo v courepuixpion. 7] v do i ¢ FR - Adeo Services déclare que léquipement UA - Adeo Services 3aaBne, Lo
{0 Y bDoL: 5 . - 90 . . e . .
o . P— L omuonpaciugipon s Cucdore T Ow owm radioélectrique portant la référence pafiooBnafHaHHs, 3 NoCKNaHHAM Ha nepLuil
MexdBaon o . : ; Przetaczanie 1. Temperatura otoczenia: -5°C-40°C . _ s o . X
. b KOKK\NSIHI;IAZIWO/* AEYKO 3000 K) . poufulmIT d>mmufou. ' — " gsg'? CZERWOGA/ — BIALY (3000K) 2. Ta lampa e jest przeznaczona do uzycia ze mentionnée en premiere page de ce document, CTOPIHLUI LIbOro OOKYMEHTa, BIAMOBIAAE
MAE xpopa(apkerd KAk oTa + O Aapntipag péneL v xpnowonoteitat pe KatdAMnAn nAektpwr ZIELONA/NIEBIESKA i ! ~ . . . o
xoumigya ipduan 00 TapoxA. (il Kk prycikov, 00 s i:ﬁ::ﬁﬁ:yé o odpowiedni ssionie elektycanym est conforme a la directive 2014/53/UE. Le texte OvpeKTnBei 2014/53/€C. MoBHWI TEKCT
TIEPLOTOTEPWY XPWHATWV) - . i 4 i A aby uzyskac wiecej kolorow) " . - A H A R H R -
EL ." ° .“ .X" W) 1).AvTo poa vt atadepes 4 ;:’n Z‘jpif;j’;ﬁf;‘j:szggngjxggg‘;Zﬁg‘:‘“"“' wnv Tov EL .Y ;y ® ; ! ). prypadu stalego kolou: 4. Aby zapewnié optymalne funkejonowanie, nie nalety usywac tej lampy w complet de la déclaration UE de conformité est [eknapauii npo BignosigHicTe EC AOCTYMHUN
h p Ly l — i ttezenia $wiatfa od 100% iu wil i i i H 1 A i 1
Heroup o e o cownepuPavoyivuy, Hexa dAku, v aShouBly auvEriv: o Inbprsacny toou i o o G 2 e WIBCIOVb seurzonym, w v iy iy disponible a ladresse internet suivante: www. 3a HaCTYMHOIO BEG-a/1pecoro; www.product-
-(Toheuko eGaperay 2). Av éxet emdeyei n Meroupyia Noutpd, Ghouves KA. Wylaczeniem koloru biatego) 2).Jesli wybrano tryb . ' ) i i
PL aBoopnua/OuropuBp 5. Edpo oupvoritav. 2400-2483 MHz PL Flsh/StrobeFade/Smoothprzyspiesz 5+ Frequency range : 2400-2483 product-regulatory.adeoservices.com regulatory.adeoservices.com
E€a0Bévnon/Opako: Emrayovel 6. Méyiomn 1oxog ropmov: <8 dBm enie lub zwolnienie rytmu tegotrybu 6. Max transmitter power: <8 dbm
Jever Tov pubjo T Aertoupyiag
RO To . " i ‘ RO Pilot zdalnego sterowania umozliwia ustawienie zarowki w odlegtosci do 5 metréw _ i i
‘Aexetplotrpio propei va pubpioet T Auyvia o andotaon éwg 5 pétpwv ES Adeo SerV|CeS declara ue el equlipo de H 2 ~R i
NPOSTAZIA TOY NEPIBAAAONTOS OCHRONA $RODOWISKA , = =quip RO - Adeo Services declara cd echipamentul
ES — ES — e 12010 QUE lleva la referencia mencionada radio care poarta referinta mentionata pe
\)4_ <m — / A\ neoroun Ta nhextpucd npolovia Sev mpénet va anopplroveay pall e ta — <Sm—p ooy Naloy preckuat e do speaalnego punktu zbiérk w elu usuniedia en la primera pagina de este documento, es P > ’ P
/ owiakd anoppijpata. Mpénet va TonoBetodvial ot £ibikd oneio ou 3 ymi. Nale ac je do ¢ Srki w celu usunieci : A : N
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\ KOWOTIKEG APXES 1y atd To Kartd ‘T@Anong kat InUicTe iEG yta Ty w celu uzyskania informacji na temat recyklingu. Materialy opakowaniowe contorme con ta birectiva . exto conformitate cu Directiva 2014/53/U E Textul
5m \. 5 o OAKes clvar p ; nadaja si¢ do recyklingu. Materialy opakowaniowe nalezy zutylizowaé w . - .
D —> i e 510 mmmm sposob przyjazny dia 2 Je firmie zbiérke . L .
Q B e tat ateopbin oot o 060cE e o0 BibeonTns e peacnyhde o, - completng la declaracion de ;onformdad/de integral al Declaratiei de Conformitate a UE este
aterie mus, ostac przeznaczone do recykling niszczone w o« iedni
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jech6iou 3V CR 2025 ot Lifon”  kaBidg umdpxet KivBUVOG Ve TPUITOTeRTe. Baterielitowe 3V, (R 2025. com.
AdaupEote 10 Ma0TlKO autAK aogadeiagny Przed pierwszym uzyciem zdejmij plas kowa czesé 2 KONSERWACJA/CZYSZCZENIE
an0 thy nptn pion. SYNTHPHEH/ KAOAPIZMOS Zbezpiecajac. 5 Przed przystapieniem do{vykonywama jakichkolwiek czynnosci BR - AAdeo Services declara que o equipamento
TomoBé ) ATOGUVSEETE TO TIPOIOV Ao TO NAEKTPIKG SIKTUO TPLY Ao KABe Jakinstalowac baterie konserwacyjnych lub czyszczenia nalezy odtaczy¢ urzadzenie od sieci - I 1 P . N . .
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com
NL - Adeo Services verklaart dat de
IT - Adeo Services dichiara che ; ;
X ; o radioapparatuur met de referentie vermeld
TELECOMANDA PENTRU Lexm@ INSTRUCTIUNI PRIVIND SIGURANTA MANDO A DISTANCIA PARA Lexm@ CONSIGNAS DE SEGURIDAD lapparecchiatura radio recante il riferimento op de eerste pagina van dit document
M L . . s
FR INTENSITATE REGLABILA §I s rogi s it e et . avoatl 58 st FR R UEIDE At de o e, e detendamente todo ol manualde sl indicato nella prima pagina del presente in overeenstemmine is met Richtliin
BECRBG Modiaopaniie ool e e INTENSDADREGULABLE 0 ioniene MG e o documento & conforme alla Direttiva 2014/53/ g J
, , 2 . uncionamiento " i
EN Doarperes . 9 el Sélo para uso en nterores. ) zoa UE. Il testo completo della Dichiarazione di gg ;?é?g]/ Eg&?fe\?illlaer? r!ggei ;ebk;tcvhiﬂ Sae aEL(J)p het
(¢ S > < e
PT o;mnmz o © o 1. Temperatura amblents: 5 °C... 40°C PT g;mwopmo | © APAGAD0 1. Temperatura ambiente: De-5 Ca 40°C conformita dellUE & disponibile al seguente volgende webadres: www.product-regulatory.
ivarea 5 lamp3 5 asar ala ) FSEE] .
el de claare ROSE ALB (3000K) 2 Aceasts ampi nu este potrivts pentr serie ROJO/VERDE/AZUL——— BLANCO (3000K) 2 Estalamgara noes apta parasu o con un A indirizzo web: www.product-regulatory. adeoservices.com
IT INERDE/ALBASTRA(mai - IT (varios clics en los botones regulador. H :
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Service tehnic

Baterii de litiu 3V, CR2025, esteinclusd.
Tndepértati capaculde sigurants din plastic inainte
dea o utiliza pentru prima dats.

Modul de instalare a bateriilor

Nu instalati baterile in directia gresita si nu
scurtcircuitati bateriile.

Nu incercati sa demontati sau s incarcati bateriile. A
se feri de foc 5i umezeala. Respectati instructiunile
producatorului bateriilor cand instalati baterii noi.

CCoRlm

eliminarea ecologici in conformitate cu reglementarile locale. Consultati
comunitatea locald sau vanzitorul pentru informatii despre reciclare.
Materialele de ambalare sunt reciclabile. Eliminati materialele de ambalare in
mod ecologic si puneti-le la dispozitia serviciului de colectare a materialelor
reciclabile.

menajere. Acestea trebuie depuse la un punct de colectare dedicat pentru

Bateriile trebuie reciclate sau distruse corespunzator. Nu eliminatj baterile

impreuns cu gunoiul menajer, deseurile municipale ori in foc, deoarece acestea

pot prezenta scurgeri sau exploda. Nu deschideti, nu scurtcircuitati si nici nu
Lilon”  deteriorati baterille, deoarece acestea pot provoca vatamri.

INTRETINERE/CURATARE

Deconectati de |a reteaua electrica inainte de orice interventie de
intretinere sau curatare

[fi

Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dfuszy czas, nalezy wyjac baterie. Ze
wzgledu na bezpieczeristwo dzieci, baterie nie 3 dostepne. Wymiana baterii musi by¢
przeprowadzona przez osobe dorosta. Chroni¢ przed dziecmi. Potknigcie baterii moze

¢ smier¢, nalezy iast zwracié sie 0 pomoc lekarska, Jesli komora
baterii nie zamyka sie prawidtowo, nalezy zaprzestac uzytkowania produktu i trzymac
gozdalaod dzieci.

5 ani garantie (cu exceptia bateriilor)
ADEO Services - 135 Rue Sadi Camot - (5 00001
59790 RONCHIN - France
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Reparacion

Pilas de litio C(R2025de 3V incluida.
Antes de utilizar el producto por primera vez, retire
lalengiieta de plastico de sequridad.

Como instalar las pilas

No instale las pilas en la direccion incorrecta ni
cortocircuite las pilas.

No intente desmontar ni cargar las pilas.
Manténgalas lejos del fuego y de la humedad. Siga
las instrucciones del fabricante de las pilas cuando

E [
instale pilas nuevas.

CCoRUR

IATENCION! Los productos eléctricos no deben desecharse con los residuos
domés cos. Deberan depositarse en un punto de recogida especifico (punto
limpio) para su eliminacion de manera respetuosa con el medio ambiente, con
arreglo alanorma va local. Para més informacion sobre el reciclaje, pregunte
en su Ayuntamiento o en el establecimiento donde adquirié el producto. Los
materiales de embalaje i e los material je de

mmmm  forma respetuosa con el medio ambiente y péngalos a disposicion del servicio
de recogida de materiales reciclables.

Las baterias deben reciclarse o destruirse de forma apropiada. No tire las
baterfas a la basura, residuos municipales o al fuego, ya que podrian explotar o
producirse fugas. No abra, cortocircuite ni dafie las baterias, ya que podrian

Lidon”  ocasionar lesiones.

MANTENIMIENTO/LIMPIEZA

Desconecte el aparato de la red antes de realizar cualquier
intervencion de mantenimiento o de limpieza.
Sino sevaa utilizar el equipo durante un | argo periodo de tiempo, extraer las pilas.
Para mayor seguridad de los nifios, las pilas no son accesibles. La sustitucion de las
pilas debe realizarla una persona adulta. Mantenerlas fuera del alcance de los nifios.
Tragarse una pila puede ser fatal. En caso de ingestion,acudir al médico de inmediato.
Siel i de las pilas no se pued: de , dejar de utilizar
el producto y mantenerlo fuera del alcance de los nifios.

5 afios de garantia (salvo las pilas)
ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - (5 00001
59790 RONCHIN - France

SUPPOPdWONC NG EE elval ladéatuo oty
aKOAoUAN BleLAUVON OTOOENBAG www.product-
regulatory.adeoservices.com

PL - Adeo Services oSwiadcza, ze urzadzenie
radiowe opatrzone numerem referencyjnym
wymienionym na pierwszej stronie niniejszego
dokumentu jest zgodne z dyrektywa 2014/53/
UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE

jest dostepny pod nastepujacym adresem
internetowym: www.product-regulatory.
adeoservices.com

Webadresse verfligbar: www.product-
regulatory.adeoservices.com

EN - Adeo Services declares that the radio
equipment bearing the reference mentioned on
the first page of this document, is in conformity
with Directive 2014/53/EU. The full text of the
EU Declaration of Conformity is available at

the following web address: www.product-
regulatory.adeoservices.com




